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Placa
de coccién
Cuerpo
principal Bandeja
recogegrasas
4 patas




Coloque la placa de
coccion 1 sobre el
cuerpo principal 2. Al
instalarla, asegurese
de que el orificio de la
placa 3 quede
orientado hacia la

bandeja recogegrasas.

PASO 1




PASO 2 - OPCIONAL

Enrosque las patas hasta que hagan
tope.



PASO 3

Introduzca la pila en el
alojamiento indicado.
(Pila alcalina de 1,5 V, LR6,
tamano AA)



PASO 4

Antes de conectar el cartucho de
gas, compruebe que la junta
entre el aparato y el cartucho

esté colocada y en buen estado.

Introduzca el cartucho de gas
en el orden indicado.




Coloque el cartucho
alineando la muesca.

Cierre la tapa.



PASO 5

SEGURO DEL CARTUCHO DE GAS

1 Mando en OFF

(
A ‘2 Baje la palanca



PASO 6

Para encenderla, gire el mando al maximo hasta
producir una chispa.

4 OFF %4 OFF 4 OFF

Apagado Llama grande Llama pequenia
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CONDICIONES DE USO

* Retire las protecciones de plastico de los mandos antes de usar el aparato.

 Antes de usarlo, retire obligatoriamente la pelicula adhesiva de las piezas de acero inoxidable.

* Retire los objetos inflamables préximos a la plancha, como papel o botellas con liquidos inflamables. No
pulverice sustancias inflamables sobre los alimentos con los quemadores encendidos.

* No corte los alimentos con un cuchillo directamente sobre la placa de coccién.

* No mueva la bandeja recogegrasas mientras la plancha funcione o el cuerpo esté caliente.

* Durante el uso puede aparecer una ligera decoloracién en los deflectores interiores. Es normal y no
altera las caracteristicas técnicas del producto.



PRECAUCIONES DE USO

Para usar la plancha NOMAD con seguridad, siga estas normas de instalacién y uso:

« Cierre el suministro de gas después de cada uso.

* No guarde ni utilice productos o vapores inflamables cerca de la plancha.

* Si detecta una fuga (olor a gas), lleve el aparato inmediatamente al exterior, a un lugar bien ventilado y sin
fuentes de ignicién, donde pueda localizar y detener la fuga. Compruebe la estanqueidad solo en el exterior, con
agua jabonosa; nunca con una llama. -
ATENCION: LAS PARTES ACCESIBLES PUEDEN ESTAR MUY CALIENTES. MANTENGA ALEJADOS A LOS NINOS
PEQUENOS.

» Evite mover el aparato durante su funcionamiento.

« Use guantes de proteccién para manipular las piezas especialmente calientes.

* No use un regulador de presion ajustable. Espere a que la plancha se enfrie antes de limpiarla o manipular la
bandeja recogegrasas.

* Retire la funda antes de utilizar la plancha.

« Compruebe que las juntas entre el aparato y el cartucho de gas estén presentes y en buen estado antes de
conectar el cartucho.

* Nunca compruebe la estanqueidad con una llama.

* No utilice el aparato si tiene juntas dafiadas o gastadas, fugas, dafios o un funcionamiento defectuoso.

¢ Guarde la NOMAD en su funda solo cuando se haya enfriado por completo.

¢ Guarde el aparato en un lugar seco y protegido.

« Para cortar alimentos, utilice la cara interior de la tabla.

* No lave en el lavavaijillas la tabla de madera, la bandeja recogegrasas ni la placa de coccién.

« Utilice el aparato sobre una superficie horizontal que no afecte a su funcionamiento, sin hierba seca ni arena.

* Cambie los cartuchos de gas en un lugar muy ventilado, preferiblemente en el exterior, lejos de otras personas y
de fuentes de ignicién, como llamas, pilotos o placas eléctricas.

« Si se activa el dispositivo de seguridad sensible a la presién, el cartucho ha alcanzado una presién critica. No use
el aparato hasta que se enfrie por completo ni anule este dispositivo.



« Compruebe que los quemadores estén apagados antes de desconectar el cartucho. El cartucho puede estar
caliente.

* Examine las juntas antes de instalar un cartucho nuevo.

* Cambie el cartucho en el exterior y lejos de otras personas.

« Tras un largo periodo sin usar el aparato, inspecciénelo, limpielo si es necesario y retire arena, insectos, hierba u
otros residuos.

« Antes de cada uso, compruebe el sistema de conexién y desconexién del cartucho.

* Durante el uso, deje al menos 20 cm entre el aparato y cualquier pared o tabique.

* Compruebe que los mandos estén en posicion de cierre.

* No manipule las piezas protegidas por el fabricante ni modifique los componentes del circuito de gas.

* No obstruya los orificios de ventilacion. Compruebe su limpieza periédicamente. Si los tubos Venturi estan
obstruidos, contacte con el fabricante o distribuidor.

* Mantenga libre la parte inferior del aparato para que circule el aire hacia el quemador.

* No modifique el aparato; contacte con el fabricante o distribuidor.

« El aparato esta diseflado exclusivamente para el inyector de gas licuado instalado en fabrica. No estd autorizado
adaptarlo a otro tipo o familia de gas que requiera otros inyectores.

* Solo un técnico autorizado puede abrir el circuito interno de gas para labores de mantenimiento. Desmontar o
modificar las caracteristicas técnicas puede provocar accidentes; el fabricante declina la responsabilidad y se
anula la garantia. Si falla el caudal de gas o del inyector, envie el aparato al fabricante o distribuidor para su
reparacion o sustitucion. No lo desmonte.

* Tras un periodo de almacenamiento, examine cuidadosamente la plancha para detectar fugas de gas u
obstrucciones del quemador.

« En el primer uso se recomienda hacer funcionar la plancha vacia durante 15 minutos. Puede desprenderse un
ligero olor durante un breve tiempo.

* Antes de cada uso, precaliente la plancha al menos 10 minutos con el mando en posicién de llama grande.

« Si la temperatura de la superficie de apoyo del aparato supera 50 K, esta debe estar compuesta de ladrillos
refractarios.



ESTE APARATO ESTA CERTIFICADO SEGUN LA NORMA EN 17476 Y DEBE UTILIZARSE
EXCLUSIVAMENTE EN EL EXTERIOR.

Instélelo conforme a la normativa vigente y utilicelo solo en un lugar bien ventilado. Lea el manual
antes de instalarlo y usarlo.

Antes de la instalacién, compruebe que el tipo y la presién del gas local sean compatibles con el
ajuste del aparato.

El gas previsto se indica en el embalaje y la placa de caracteristicas. El aparato viene ajustado de
fabrica para utilizar gas butano en cartucho.

SOLUCION DE PROBLEMAS

ANOMALIA POSIBLE CAUSA SOLUCION
No llega gas Cartucho de gas vacio Compruebe el nivel de gas y sustituya el cartucho.
Seguro de gas sin activar Ponga el mando en OFF y baje la palanca del seguro
(paso 5).

No hay chispa al encender |Pila del encendedor defectuosa |Cambie la pila.

la plancha
Pila colocada al revés Compruebe su orientacion.

La grasa no se evacua Plancha mal nivelada Ajuste la inclinaciéon de la placa de coccién.
Bandeja recogegrasas mal Compruebe la posicién de la bandeja.
colocada

Si el problema persiste después de seguir estas recomendaciones, contacte con su distribuidor.




GARANTIA

La garantia entra en vigor en la fecha de compra del producto. Para solicitar asistencia dentro
de la garantia se requeriran la factura de compra, la referencia y el nimero de serie del
producto (indicado en su placa de caracteristicas).

La garantia no sera aplicable en los siguientes casos:

e Funcionamiento defectuoso por causas ajenas al producto (golpes, rayos, inundaciones,
etc.).

¢ Uso del aparato contrario a las instrucciones de este manual.

* Incumplimiento de las normas aplicables a la conexién eléctrica.

¢ Incumplimiento de las instrucciones de seguridad.

¢ Uso del aparato para una finalidad distinta de la prevista.

* Modificaciones que alteren las caracteristicas originales del aparato.
¢ Intervenciones fuera de la red de distribuidores autorizados.

» Aparatos sin etiqueta de caracteristicas.

* Dafos debidos a la falta de mantenimiento.




